Form No 4 : issued in conjunction with the Inter-ministerial Circular No. 217201 6/TTLT-
BLDTBXH-BCA-BNG dated 29 June 2016 which provides guidance for the implementation of
a number of articles in the Agreement between the Government of the Socialist Republic of
Viet Nam and the Government of Australia on the Work and Holiday Visa.

Lamtgi...... o , ngay ... thang ...... 71
Done at... ... ... . date (Day, Month, Year)

TO KHAI PE NGHI CAP GIAY PHEP LAM VIEC KET HOP KY NGHi
Application for issuance of a work and holiday permit
Kinh giri: - Co quan dai dién cua Viét Nam tai O-xto-ray-li-a;
To: Vietnamese Representative Missions in Australia
- Cuc Viée lam, B9 Lao dong - Thuong binh va Xa hoi.

Employment Department, Ministry of Labour-Invalids and Social Affairs

l.Hovatén (chirinhoa): .............. 2. Gioi tinh: Nam [ Nir O

Full name (in capital letters) Sex Male Female

3. Ngay, thang, nom sinh: .. ... oo
Date of birth (Day, Month, Year)

FAEE g ) e e P bl M
Nationality

5. Hochibu:. .. ... Ngay ¢ip: ... ovoe

Passport number Date of issue

Co quan e A U CE R U Thoihan hd chiéu: ... ...t
Issued by Date of expiry

6 THnh G0 chuyBn MbN: . . ... .ovvveirioer i nissin s a e e

Level of education

7. Pia chi lién lac: . . .. . ..

C om‘aét ‘address

Pitnthogi/Tel: . ..........vs. Didong/MB:..............
Thu dién t&/Email:. . . . ...

8. D& nghi tham gia Chuong trinh Lao dong két hop ky nghi tir ngay . . . thang . . ..
nam . ...dén ngay....thang....nam....

Apply to take part in the Work and Holiday programme: from A

9. Noi ding ky nhan gidy phép lam viée trong ky nghi: .. ...
Address to deliver the work and holiday permit

10. Du kién dia chi tam tra tai Vit Nam. ........



Intended temporary residential address in Viet Nam
11. Chuong trinh hoat dong tai cac dia phuong ¢ Viét Nam. .. ...................
The action plan in the areas of Viet Nam

T6i da nghién ctru va s€ thyuc hién d'iy du quy dinh cta phap luat Viét Nam lién quan
dén cong dan O-xto-ray-li-a tham gia Chuong trinh Lao ddng két hop ky nghi tai Viét
Nam. Téi xin cam doan nhitng ni dung néu trén la ding sy that.

I hereby acknowledge and will comply with the provisions of the Vietnamese law
relating to Australian applicants take part in the Work and Holiday Programme in
Viet Nam. I declare to the best of my knowledge that all the above particulars are
correct.
Ngudi dé nghi
Applicant
(Signature)



